1911 EXTREME SERVICE SLIDE STOP - HARRISON DESIGN &
CONSULTING .45 SLIDE STOP, BLUED

Curved, Low-Profile Pad For Secure Purchase & Fast, Positive
Operation

CNC-machined to precise dimensions from high-grade steel forgings, these
slide stops feature a smooth, low-profile thumb pad that won't snag on
holsters or clothing. Pad’s unique, curved geometry still ensures positive
engagement under stress, with cold hands, or when wearing gloves. Excellent
choice for a concealed-carry pistol. Separate models for .45 ACP and 9mm/.38
Super/.40 S&W/10mm pistols, both models available in blued carbon steel or
stainless.

Attributes

Name: HARRISON DESIGN & CONSULTING .45 SLIDE STOP, BLUED
Manufacturer: HARRISON DESIGN & CONSULTING

Product no.: 100005833

Mfr. No.: HD-400

Caliber: 45 Caliber (.451-.454)

Finish: Blued

Make: 1911

o Model: Officers,Commander,Government

¢ Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur den 1911 EXTREME
SERVICE SLIDE STOP

Einleitung

Danke, dass du dich fir den 1911 EXTREME SERVICE SLIDE STOP von Harrison Design &amp; Consulting
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung deiner Feuerwaffe zu verbessern und
gleichzeitig die Sicherheit bei der Nutzung zu gewahrleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung grindlich
durch, bevor du das Produkt installierst und verwendest, um die Einhaltung der Sicherheitsvorschriften zu
gewahrleisten und deine Sicherheit sowie Zufriedenheit zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Feuerwaffen um.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Komponenten installierst oder anderst.
Bewahre den Slide Stop und die Feuerwaffe an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten
Benutzern.

Uberpriife regelmaRig den Slide Stop auf Abnutzung oder Beschadigungen vor jedem Gebrauch.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich Modifikationen und Nutzung von
Feuerwaffen.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den entsprechenden Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Potentielle Gefahren:

o Eine unsachgemaRe Installation kann zu Fehlfunktionen fihren.
o Die Verwendung des Slide Stops mit inkompatiblen Feuerwaffen kann Sicherheitsprobleme
verursachen.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Stelle sicher, dass der Slide Stop mit deinem Modell der Feuerwaffe (Government, Commander,
Officers) kompatibel ist.

o Verwende das richtige Modell fir dein Kaliber (entweder .45 ACP oder 9mm/.38 Super/.40
S&amp;W/10mm).

o Trage immer Schutzhandschuhe, wenn du den Slide Stop wahrend der Installation handhabst.

¢ Alters oder publikumspezifische Warnungen:

o Dieses Produkt ist nur flir erwachsene Benutzer gedacht. Halte es von Kindern fern.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschlieBlich eines Stanzwerkzeugs und eines Hammers.

2. Installationsschritte:

o Entferne den bestehenden Slide Stop von deiner Feuerwaffe mit dem Stanzwerkzeug.
o Richte den neuen Slide Stop mit dem Loch fur den Slide Stop aus.



o Klopfe den Slide Stop vorsichtig mit dem Hammer an seinen Platz, um sicherzustellen, dass er fest
sitzt.
o Uberpriife die Funktion des Slide Stops, indem du den Mechanismus der Feuerwaffe betatigst.

3. Benutzung:

o Betatige den Slide Stop, indem du die Daumenauflage mit deinem Daumen drickst.

o Stelle sicher, dass der Slide Stop wahrend des Schieftrainings ordnungsgemaR funktioniert.

o Wenn du auf Probleme stdBt, stelle die Nutzung ein und konsultiere einen qualifizierten
BUchsenmacher.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Slide Stop gemal den lokalen Vorschriften flr Metallabfalle.
¢ Entsorge ihn nicht im normalen Hausmull.
¢ Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen zur Sicherheit und Nutzung des 1911 EXTREME SERVICE SLIDE STOP konsultiere bitte die Website
des Herstellers oder den Kundenservice fur Unterstitzung.

Danke flir deine Aufmerksamkeit hinsichtlich dieser Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer sind von gréter Bedeutung. Viel SpaR beim verantwortungsvollen Umgang mit deinem neuen Slide
Stop!



Safety Instruction Guide for 1911 EXTREME
SERVICE SLIDE STOP

Introduction

Thank you for choosing the 1911 EXTREME SERVICE SLIDE STOP by Harrison Design &amp; Consulting. This
product is designed to enhance the performance of your firearm while ensuring safety during use. Please read
this safety instruction guide thoroughly before installation and use to ensure compliance with safety regulations
and to maximize your safety and satisfaction.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and respect.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or modifying any components.

Store the slide stop and firearm in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the slide stop for wear or damage before each use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:
o Improper installation may lead to malfunction.
o Using the slide stop with incompatible firearms may cause safety issues.
¢ Avoiding Hazards:
o Ensure compatibility with your firearm model (Government, Commander, Officers).
o Use the correct model for your caliber (either .45 ACP or 9mm/.38 Super/.40 S&amp;W/10mm).
o Always wear protective gloves when handling the slide stop during installation.
¢ Age or AudienceSpecific Warnings:
o This product is intended for adult users only. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:
o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools, including a punch tool and hammer.
2. Installation Steps:
o Remove the existing slide stop from your firearm using the punch tool.
o Align the new slide stop with the slide stop hole.
o Gently tap the slide stop into place using the hammer, ensuring it is securely seated.
o Test the engagement of the slide stop by cycling the action of the firearm.
3. Usage:
o Engage the slide stop by pressing the thumb pad with your thumb.
o Ensure that the slide stop functions properly during livefire practice.
o If you experience any issues, discontinue use and consult a qualified gunsmith.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the slide stop according to local regulations for metal waste.
¢ Do not dispose of in regular household waste.
¢ Consider recycling options to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support

For any questions regarding the safety and usage of the 1911 EXTREME SERVICE SLIDE STOP, please consult the
manufacturer’s website or customer service for support.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others are paramount.
Enjoy using your new slide stop responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el 1911
EXTREME SERVICE SLIDE STOP

Introduccion

Gracias por elegir el 1911 EXTREME SERVICE SLIDE STOP de Harrison Design &amp; Consulting. Este producto
esta disefiado para mejorar el rendimiento de tu arma de fuego mientras garantiza la sequridad durante su uso.
Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad detenidamente antes de la instalacién y el uso para
asegurar el cumplimiento de las regulaciones de seguridad y maximizar tu seguridad y satisfaccién.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y respeto.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o modificar cualquier componente.
Guarda el slide stop y el arma en un lugar seguro, alejado de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el slide stop en busca de desgaste o dafios antes de cada uso.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con modificaciones y uso de armas de
fuego.

Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Peligros Potenciales:

o Una instalacién incorrecta puede llevar a un mal funcionamiento.
o Usar el slide stop con armas incompatibles puede causar problemas de seguridad.

¢ Evitando Peligros:

o AsegUrate de la compatibilidad con tu modelo de arma (Government, Commander, Officers).
o Usa el modelo correcto para tu calibre (ya sea .45 ACP o0 9mm/.38 Super/.40 S&amp;W/10mm).
o Siempre usa guantes protectores al manejar el slide stop durante la instalacién.

¢ Advertencias Especificas para la Edad o Publico:

o Este producto esta destinado solo para usuarios adultos. Mantén fuera del alcance de los nifios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura.
o Reune las herramientas necesarias, incluyendo una herramienta de punzén y un martillo.

2. Pasos de Instalacion:

o Retira el slide stop existente de tu arma utilizando la herramienta de punzén.

o Alinea el nuevo slide stop con el agujero del slide stop.

o Golpea suavemente el slide stop en su lugar usando el martillo, asegurandote de que esté bien
asentado.

o Prueba el enganche del slide stop al accionar el mecanismo del arma.

3. Uso:



o Activa el slide stop presionando el pad de pulgar con tu pulgar.
o AsegUrate de que el slide stop funcione correctamente durante la practica de tiro en vivo.
o Si experimentas algun problema, interrumpe el uso y consulta a un armero calificado.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha el slide stop de acuerdo con las regulaciones locales para desechos metdlicos.
¢ No lo deseches en la basura doméstica regular.
¢ Considera opciones de reciclaje para minimizar el impacto ambiental.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta relacionada con la seguridad y el uso del 1911 EXTREME SERVICE SLIDE STOP, consulta
el sitio web del fabricante o el servicio al cliente para obtener apoyo.

Gracias por tu atencién a estas pautas de seguridad. Tu seguridad y la de los demds son primordiales. jDisfruta
usando tu nuevo slide stop de manera responsable!



Guide de Sécurité pour le 1911 EXTREME SERVICE
SLIDE STOP

Introduction

Merci d'avoir choisi le 1911 EXTREME SERVICE SLIDE STOP de Harrison Design &amp; Consulting. Ce produit est
congu pour améliorer les performances de votre arme a feu tout en garantissant la sécurité lors de son
utilisation. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant I'installation et I'utilisation pour vous assurer
de respecter les réglementations de sécurité et maximiser votre sécurité et satisfaction.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

¢ Manipule toujours les armes a feu avec soin et respect.

e Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de modifier des composants.

Range le slide stop et I'arme dans un endroit sécurisé, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulierement le slide stop pour détecter I'usure ou des dommages avant chaque utilisation.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et |'utilisation des armes a
feu.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Risques Potentiels :

o Une installation incorrecte peut entrainer un dysfonctionnement.
o Utiliser le slide stop avec des armes incompatibles peut causer des problemes de sécurité.

e Eviter les Risques :

o Assuretoi de la compatibilité avec le modele de ton arme (Government, Commander, Officers).
o Utilise le modele correct pour ton calibre (soit .45 ACP soit 9mm/.38 Super/.40 S&amp;W/10mm).
o Porte toujours des gants de protection lors de la manipulation du slide stop pendant I'installation.

 Avertissements Spécifiques a I'Age ou au Public :

o Ce produit est destiné aux utilisateurs adultes uniquement. Gardele hors de portée des enfants.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée et pointée dans une direction slre.
o Rassemble les outils nécessaires, y compris un outil de frappe et un marteau.

2. Etapes d'Installation :

o Retire le slide stop existant de ton arme a I'aide de I'outil de frappe.

o Aligne le nouveau slide stop avec le trou du slide stop.

o Tapote doucement le slide stop en place avec le marteau, en veillant a ce qu'il soit bien en place.
o Teste I'engagement du slide stop en faisant fonctionner I'action de I'arme.

3. Utilisation :



o Engage le slide stop en appuyant sur le pad avec ton pouce.
o Assuretoi que le slide stop fonctionne correctement lors de I'entrainement au tir.
o Si tu rencontres des problemes, cesse d'utiliser le produit et consulte un armurier qualifié.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du slide stop conformément aux réglementations locales sur les déchets métalliques.
¢ Ne le jette pas avec les déchets ménagers ordinaires.
¢ Envisage des options de recyclage pour minimiser I'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité et I'utilisation du 1911 EXTREME SERVICE SLIDE STOP, consulte le
site Web du fabricant ou le service client pour obtenir de l'aide.

Merci de préter attention a ces lignes directrices de sécurité. Ta sécurité et celle des autres sont primordiales.
Profite de ton nouveau slide stop de maniére responsable !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 1911
EXTREME SERVICE SLIDE STOP

Introduzione

Grazie per aver scelto il 1911 EXTREME SERVICE SLIDE STOP di Harrison Design &amp; Consulting. Questo
prodotto & progettato per migliorare le prestazioni della tua arma da fuoco, garantendo al contempo la
sicurezza durante l'uso. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza prima
dell'installazione e dell'uso, per garantire la conformita alle normative di sicurezza e massimizzare la tua
sicurezza e soddisfazione.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Maneggiare sempre le armi da fuoco con cura e rispetto.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o modificare qualsiasi componente.
Conserva il slide stop e I'arma in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
¢ Ispeziona regolarmente il slide stop per usura o danni prima di ogni utilizzo.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e I'uso delle armi da fuoco.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Rischi Potenziali:

o Un'installazione impropria pud portare a malfunzionamenti.
o Utilizzare il slide stop con armi incompatibili pud causare problemi di sicurezza.

o Evitare i Rischi:

o Assicurati della compatibilita con il tuo modello di arma (Government, Commander, Officers).
o Usa il modello corretto per il tuo calibro (sia .45 ACP che 9mm/.38 Super/.40 S&amp;W/10mm).
o Indossa sempre guanti protettivi quando maneggi il slide stop durante l'installazione.

¢ Avvertenze Specifiche per Eta o Pubblico:

o Questo prodotto & destinato solo a utenti adulti. Tenere lontano dalla portata dei bambini.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli gli strumenti necessari, inclusi un punzone e un martello.

2. Passaggi di Installazione:

[¢]

Rimuovi il slide stop esistente dalla tua arma utilizzando il punzone.

Allinea il nuovo slide stop con il foro del slide stop.

Colpisci delicatamente il slide stop in posizione usando il martello, assicurandoti che sia
saldamente fissato.

Verifica il funzionamento del slide stop azionando I'arma.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Uso:



o Attiva il slide stop premendo il pad con il pollice.
o Assicurati che il slide stop funzioni correttamente durante la pratica di tiro.
o Se riscontri problemi, interrompi I'uso e consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il slide stop secondo le normative locali per i rifiuti metallici.
¢ Non smaltire nel normale rifiuto domestico.
¢ Considera opzioni di riciclaggio per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza e I'uso del 1911 EXTREME SERVICE SLIDE STOP, ti preghiamo di
consultare il sito web del produttore o il servizio clienti per assistenza.

Ti ringraziamo per I'attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri sono
fondamentali. Goditi I'uso del tuo nuovo slide stop in modo responsabile!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 1911 EXTREME
SERVICE SLIDE STOP

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr 1911 EXTREME SERVICE SLIDE STOP od Harrison Design &mp; Consulting. Produkt ten
zostat zaprojektowany w celu zwiekszenia wydajnos$ci Twojej broni palnej, zapewniajgc jednoczesnie
bezpieczenstwo podczas uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg bezpieczenhstwa przed
instalacjg i uzytkowaniem, aby zapewni¢ zgodnos$¢ z przepisami bezpieczehstwa oraz maksymalizowac¢ swoje
bezpieczenstwo i satysfakcje.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i z szacunkiem.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacja lub modyfikacjg jakichkolwiek komponentéw.
Przechowuj zatrzask suwaka i broh w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj zatrzask suwaka pod katem zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych modyfikacji i uzytkowania broni
palnej.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

¢ Potencjalne Zagrozenia:

o Nieprawidtowa instalacja moze prowadzi¢ do awarii.
o Uzywanie zatrzasku suwaka z niekompatybilnymi broniami moze powodowa¢ problemy z
bezpieczenstwem.

¢ Unikanie Zagrozen:

o Upewnij sie, ze zatrzask jest kompatybilny z modelem Twojej broni (Government, Commander,
Officers).

o Uzywaj odpowiedniego modelu dla swojego kalibru (zaréwno .45 ACP, jak i 9mm/.38 Super/.40
S&amp;W/10mm).

o Zawsze zaktadaj rekawice ochronne podczas obstugi zatrzasku suwaka podczas instalacji.

¢ Ostrzezenia dotyczace Wiek lub Grupy Odbiorcow:

o Produkt ten jest przeznaczony wytacznie dla dorostych uzytkownikéw. Trzymaj z dala od dzieci.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zgromadz niezbedne narzedzia, w tym narzedzie do wybicia i mtotek.

2. Kroki Instalacji:

o Usun istniejacy zatrzask suwaka z broni przy uzyciu narzedzia do wybicia.
o Wyréwnaj nowy zatrzask suwaka z otworem na zatrzask.
o Delikatnie wbij zatrzask suwaka na miejsce przy uzyciu mtotka, upewniajac sie, ze jest prawidtowo



osadzony.
o Przetestuj dziatanie zatrzasku suwaka, cyklujgc mechanizm broni.

3. Uzytkowanie:

o Aktywuj zatrzask suwaka, naciskajgc podktadke kciukiem.

o Upewnij sie, ze zatrzask suwaka dziata prawidtowo podczas praktyki strzeleckiej.

o Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy, zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z wykwalifikowanym
rusznikarzem.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj zatrzask suwaka zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw metalowych.
¢ Nie wyrzucaj go do zwyktych odpadéw domowych.
e Rozwaz opcje recyklingu, aby zminimalizowa¢ wptyw na srodowisko.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytah dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania 1911 EXTREME SERVICE SLIDE
STOP, prosimy o konsultacje z witryng internetowa producenta lub obstugg klienta w celu uzyskania wsparcia.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne dotyczace bezpieczehstwa. Twoje bezpieczenstwo oraz bezpieczehstwo
innych jest najwazniejsze. Ciesz sie odpowiedzialnym korzystaniem z nowego zatrzasku suwaka!



Turvallisuusohjeet 1911 EXTREME SERVICE SLIDE
STOP tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Harrison Design &amp; Consultingin 1911 EXTREME SERVICE SLIDE STOP tuotteen. Téama
tuote on suunniteltu parantamaan aseesi suorituskykya samalla kun se varmistaa turvallisuuden kayton aikana.
Lue tama turvallisuusohje huolellisesti ennen asennusta ja kayttda varmistaaksesi, ettd noudatat
turvallisuusmaarayksia ja maksimoit turvallisuutesi seka tyytyvaisyytesi.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Kasittele aseita aina varovasti ja kunnioituksella.

¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen kuin asennat tai muokkaat mitaan osia.

Sadilyta slide stop ja ase turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.
Tarkista saanndllisesti slide stopin kunto ennen jokaista kayttoa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseiden muokkaamista ja kayttéa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Mahdolliset vaarat:

o Vaara asennus voi johtaa toimintahairidihin.
o Slide stopin kayttdminen yhteensopimattomissa aseissa voi aiheuttaa turvallisuusongelmia.

¢ Vaarojen valttaminen:

o Varmista yhteensopivuus aseesi mallin (Government, Commander, Officers) kanssa.
o Kayta oikeaa mallia kaliiperillesi (joko .45 ACP tai 9mm/.38 Super/.40 S&amp;W/10mm).
o Kayta aina suojakasineita slide stopin kasittelyssa asennuksen aikana.

¢ Ika tai kohderyhmaan liittyvat varoitukset:

o Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Sailyta lasten ulottumattomissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Keraa tarvittavat tyokalut, mukaan lukien lappatydkalu ja vasara.

2. Asennusvaiheet:

o Poista olemassa oleva slide stop aseestasi lappatyokalua kayttaen.

o Kohdista uusi slide stop slide stop aukkoon.

o Koputa slide stop varovasti paikalleen vasaralla varmistaen, etta se on tukevasti paikoillaan.
o Testaa slide stopin toiminta kierrattamalla aseen toimintoa.

3. Kaytté:

o Aktivoi slide stop painamalla peukalopadia peukalollasi.



o Varmista, etta slide stop toimii oikein kaytannén ampumaharjoituksissa.
o Jos kohtaat ongelmia, lopeta kaytté ja ota yhteytta patevaan asekorjaajaan.

Havittamisohjeet

e Havita slide stop paikallisten metallijatteitd koskevien saantdjen mukaisesti.
e Al3 havita tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia ymparistévaikutusten minimoimiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia 1911 EXTREME SERVICE SLIDE STOP tuotteen turvallisuudesta ja kaytosta, ota
yhteytta valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi tukea.

Kiitos, etta olet kiinnittanyt huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus ovat
ensisijaisia. Nauti uuden slide stopisi vastuullisesta kaytosta!



Sakerhetsinstruktionsquide for 1911 EXTREME
SERVICE SLIDE STOP

Introduktion

Tack for att du valt 1911 EXTREME SERVICE SLIDE STOP fran Harrison Design &amp; Consulting. Denna produkt
ar utformad for att forbattra prestanda pa ditt vapen samtidigt som den sakerstéller saker anvandning. Vanligen
Ias denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant innan installation och anvandning for att sakerstalla efterlevnad
av sakerhetsregler och maximera din sakerhet och tillfredsstallelse.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid skjutvapen med omsorg och respekt.

Se till att vapnet ar oladdat innan du installerar eller modifierar ndgra komponenter.
Forvara slide stop och vapen pa en saker plats, borta fran barn och obehdriga anvandare.
Inspektera regelbundet slide stop for slitage eller skador fére varje anvandning.

F6lj alla lokala lagar och regler angdende modifieringar och anvandning av skjutvapen.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Potentiella faror:

o Felaktig installation kan leda till funktionsfel.
o Anvandning av slide stop med inkompatibla skjutvapen kan orsaka sakerhetsproblem.

¢ Undvikande av faror:

o Se till att den ar kompatibel med din vapentyp (Government, Commander, Officers).
o Anvand ratt modell for din kaliber (antingen .45 ACP eller 9mm/.38 Super/.40 S&amp;W/10mm).
o Bar alltid skyddshandskar nar du hanterar slide stop under installation.

« Alders eller malgruppsspecifika varningar:

o Denna produkt ar avsedd for vuxna anvandare. Hall den utom rackhall for barn.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.
o Samla ndédvandiga verktyg, inklusive ett stansverktyg och hammare.

2. Installationssteg:

o Ta bort den befintliga slide stop fran ditt vapen med hjalp av stansverktyget.

o Justera den nya slide stop med halet for slide stop.

o SIa forsiktigt in slide stop pa plats med hammaren, och se till att den sitter ordentligt.
o Testa att slide stop fungerar genom att cykla handtaget pa vapnet.

3. Anvandning:

o Aktivera slide stop genom att trycka pa thumb pad med din tumme.



o Se till att slide stop fungerar korrekt under skjutévningar.
o Om du upplever nagra problem, sluta anvanda den och radfraga en kvalificerad vapensmed.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera slide stop enligt lokala regler for metallavfall.
e Kassera inte i vanligt hushallsavfall.
« Overvag atervinningsalternativ for att minimera miljépaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende sakerheten och anvandningen av 1911 EXTREME SERVICE SLIDE STOP, vénligen
konsultera tillverkarens webbplats eller kundtjanst fér support.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Din sékerhet och andras sakerhet ar av storsta vikt.
Njut av att anvanda din nya slide stop ansvarsfullt!



Bezpecnostni pokyny pro 1911 EXTREME SERVICE
SLIDE STOP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 EXTREME SERVICE SLIDE STOP od Harrison Design &amp; Consulting. Tento
produkt je navrzen tak, aby zlepsil vykon vasi zbrané a zdroven zajistil bezpecnost pfi pouzivani. Pfed instalaci a
pouzivanim si prosim dlkladné prectéte tuto prirucku bezpecnostnich pokynd, abyste zajistili dodrZzovani
bezpecnostnich predpisti a maximalizovali svou bezpecnost a spokojenost.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zachazejte se zbranémi s opatrnosti a respektem.

Ujistéte se, Ze je zbran vybita pred instalaci nebo Upravou jakychkoli komponentd.

Ulozte slide stop a zbran na bezpe¢né misto, mimo dosah déti a neopravnénych uZzivateld.
Pravidelné kontrolujte slide stop na opotrebeni nebo poskozeni pred kazdym pouzitim.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se Uprav a pouzivani zbrani.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Potencialni nebezpedi:

o Nespravna instalace mdze vést k poruse.
o Pouziti slide stop s nekompatibilnimi zbranémi mdze zplsobit bezpecnostni problémy.

¢ Vyhybani se nebezpecim:

o Ujistéte se o kompatibilité s modelem vasi zbrané (Government, Commander, Officers).
o Pouzivejte spravny model pro svij kalibr (bud .45 ACP nebo 9mm/.38 Super/.40 S&amp;W/10mm).
o Vzdy noste ochranné rukavice prfi manipulaci se slide stop béhem instalace.

¢ Varovani pro specifické vékové skupiny nebo publikum:

o Tento produkt je uréen pouze pro dospélé uzivatele. Drzte mimo dosah déti.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a namifena bezpecnym smérem.
o Pripravte potrebné nastroje, véetné nastroje na vyrazeni a kladiva.

2. Kroky instalace:

o

Odstrante stavajici slide stop z vasi zbrané pomoci nastroje na vyrazeni.
Zarovnejte novy slide stop s otvorem pro slide stop.

Jemné poklepejte na slide stop kladivem, aby byl bezpec¢né usazen.
Otestujte zajisténi slide stopu cyklovanim akce zbrané.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Pouziti:

o Aktivujte slide stop stisknutim thumb padu palcem.



o Ujistéte se, Ze slide stop funguje spravné béhem cviceni s Zivou munici.
o Pokud narazite na jakékoli problémy, prestante pouZivat a obratte se na kvalifikovaného zbrojite.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte slide stop v souladu s mistnimi pfedpisy pro kovovy odpad.
¢ Nevyhazujte do bézného doméciho odpadu.
e Zvazte moznosti recyklace, abyste minimalizovali dopad na Zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti a pouzivani 1911 EXTREME SERVICE SLIDE STOP se prosim obratte na
webové stranky vyrobce nebo zdkaznicky servis pro podporu.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost a bezpecnost ostatnich je na
prvnim misté. UZivejte si pouzivani vaseho nového slide stopu zodpovédné!
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